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Ismét elszakadt egy esztendő az élet 

rövid fonalából, elrepüli és vissza nem 
tér többé!

Elmúlt felettünk jól-roszúl, újra egy 
lépéssel közeledtünk ahoz a perchez, a 
mikor az örökkévalóság váltja fel a föl
dön bevégzett életünk pályáját. Rajtunk 
is beteljesül a természet nagy és örök 
törvénye s az anyag új meg új alakban 
él tovább a végtelenségig.

Ez a végzet játéka, a fölött hasztalan 
elmélkedünk, mert nem tudjuk, bogy mi 
van számunkra a sors életkönyvébe írva.

Ma legfeljebb csak visszatekinthetünk 
a múltra és reménynyel telve nézhetünk 
a  jövő elé, ragyogó képet festvén magunk - 
nak, remélve egy boldog jövőt, mely hi
vatva lészen elfelejtetni a múlt keserveit 
és szenvedéseit

Ma ezredszer virul ránk az új év haj
nala e hazában, ezredszer kíván boldog 
új évet egymásnak a magyar nép meg
hódított édes hazájában.

Sok viszontagságon és bánaton ment 
keresztül ezen hosszú idő alatt a nemzet, 
sok vihar vonult el felette A nemzet 
édes nyugalmát, a békés családi boldog
ságot nein egyszer zavarta meg a harci 
riadó, de a jó magyar nép határtalan 
honszeretete és a haza iránti ragaszko

dása uem engedte, hogy édes hazánk ide
gen nemzet hatalmába kerüljön.

Ha volt idő, midőn a magyar nemzet 
kifáradva a testvérharcban, nein gátol
hatta meg, hogy hazája más nemzet rab
igája alatt görnyedjen, de nem aludt el 
benne a lelkesedés tüze és volt ereje 
hazáját újra visszaszerezni, vele együtt 
legszentebb jussát — alkotmányát és ön
állóságát.

Ma büszkén tekinthet vissza a nemzet 
a múltra, örömmel lapozgathatja dicső 
történelmét, mely össze sem hasonlítható 
más nemzetek történelmével. Minden 
lapja aranybetükkel van megírva, bizony
ságot téve a nemzet hazafias erényéről, 
hősiességéről és kiváló jelleméről.

A jelen esztendő melynek küszöbét e 
pillanatban átlépjük, nemcsak ezer éves 
múltúnkra emlékeztet vissza, hanem hi
vatva lészen a világ előtt megmutatni, 
hogy a magyar nemzet annyi sors-csapá
soknak dacára szép helyet tudott magá
nak kivívni a müveit nemzetek sorában, 
azt, hogy dacára a sok elnyomatásnak 
a magyar nemzet kulturális szempontban 
is lépést tudott tartani a nála kedvezőbb 
viszonyok között élő nemzetekkel és 
képes volt ugyan ama magaslatra em el
kedni. mint bármely más nemzet.

Az ezredéves ünnep fénye el fog hatni 
a világ minden részébe és hirdetni fogja, 
hogy a magyar nemzet, mely utolérhe

tetlen a hazafiságban, bámulatos eredmé. 
nyékét tudott elérni minden tekintetben,

A mi történelmünkben pedig oly ma
radandó emlék leend 0 nemzeti ünnep- 
melyből a jövő nemzedék szép példát 
meríthet, a mely lelkesedést fog önteni 
a késő unokák leikébe, hogy ők is igye
kezzenek hazánk dicsőséget még inkább 
emelni s kulturális törekvéseit diadalra 
emelni

Ezt az esztendőt vésse be a szívébe 
minden igaz hazafi és legyen büszke 
arra, hogy ebben a szerencsés korban 
élt, a mikor a nemzet legtmgyobb ünnepét, 
a honalapítás ezredéves évfordulóját ünne
pelte.

Adja az Isten, hogy az ezredéves ün
nepet ne zavarja meg semmi előre nem 
látható körülmény, hadd fürödjék egy
szer a magyar nép örömkönnyekben is!

Ebben a reményben kívánunk boldog új 
éret olvasóinknak.

E r s c h in g c r  János
tótiUtíJiimwii-Mi fi/uiM't.; a n m u n iu u

Zemplénvármegyei közkorhaz.
A .Sátoralja" folyó évi november hó 

30-án megjelent 4S. számában „Zeinplén- 
vármegyei közkórház“ cím alatt egy cikk 
tétetett közé. a mely Sátoralja-l'jhelyben 
lévő vármegyei közkórház mizériáit föl
tüntetve. egy uj, a kor igényeinek meg
felelő kórház epitésére az inpulzust meg-
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Az első fagy beálltával ott ismerkedtek meg 
a jégpályán a a tél végével m ár oly bizalmas 
viszonyban voltak egymással, mint liu testvérek 
volnának. A leány tizenhat éves lehetett, a 
fiú három-négy évvel több. Egy kis karambol 
alkalm ával kötötték meg az ism eretséget s 
azóta korcsolyáztak együtt.

Oly szép volt nézni őket, amint egymás tá l 
jáb a  öltve sim a ivezéssel lejtettek végig, mintha 
csak átrepülnének a  gondtalan életen.

Azok a  kamaszok, kiket nem rég egy-egy 
jó  kedvű moaolylyal tüntetett még ki a ki
csike, féltették a fiútól; erett eszű jégmatadó- 
rok irigyelték a fiút 3 boszankodtak, hogy egy 
röpk<- tekin tetre sem m éltatja nyaktöró produk
cióikat a kis Mina, ahogy a jégcsalád álta lá
ban nevezte.

A kis Minát csodálatos jégm üvészettel nem 
lehetett m eghódítani; pár édea szóvirág előbb 
ta lá lta  meg szivéhez az utat, mint a legkacs- 
karingósabb alakok, m elyeket a .m esterek" 
rajzoltak előtte a jégre.

A jelm ezes jégünnepen egészen egyforma

ruhában jelentek meg a fiú és a leány is 
Csak igy hívták ő k e t: tündérpár

Ott volt a Mina mamája is a nézők közt. 
egy elhízott, felig müveit asszonyság, aki sze 
rette. hogy leányát k ö rü lra jong tak .. . .

Volt öröme benne.
Az egyik egy pár fordulóra kerte, a másik- 

gavallér keringóre,. . . vitték volna erre is. 
arra is, ámde a kis Mina sokkal hamarabb 
fáradt el, semhogy lemondott volna arról a 
lassú nyusodt korcsolyázásról, melyet párjával 
lejtett a pályán körül

A vak is láthatta, hogy szerelm esek egymásba. 
Szalmatüz nem egy fordul eló a je g e n : a 
fiit sokkal fiatalabb volt, semhogy olyan hamar 
nem m úlhatott volna el a szerelme, a hogy 
jö tt ;  a leányt az anyja világosítja föl egy ta r
tós szerelem idegrontó voltáról, tekintettel a 
gyakorlati é le tre ..

Ezután is sokszor találkoztak. Ha elváltak 
mindig szavukat vették egym ásnak, hogy újra 
találkoznak.

— Mikor?
— Majd ha fagy I . . .
Mikor azonban a tavaszi enyhe napsugárban 

a jég  is olvadózik, a jéggel azok a  szép 
álmok is olvadoznak, m elyeket szent Halifax 
napjaiban alkotott magának az aranyifjuság. 
Még egy-egy halvány rem énysugár a késői 
fagy iránt biztatja ugyan a szenvedélyes sport- 
m anókat, mikor azonban m ár karcsú hattyúkat

s csőin lkokat, lát az em ber úszkálni ott, ahol 
rövid idővel ezelőtt in ' /  egy kemény panezé 
Ion emberek siklottak tova, széjjelfoszlik az 
a halvány re nény sugár is és csak em léke
zetben élnek azok a szép és vi lim  órák, 
m elyeket andalító zene m ellett a jegén (öltöt
tünk.

Egy szomorú jégiiistória jutott eszembe a múlt
kor. mikor egy külvárosi j  -gpalv 111 eg"sz vélet
lenül kerültem össze egy kopottas külsejű régi 
ismerősömmel. Diák koraban ünnepelt jegfirma 
volt. most. ahogy az Isten levitte sorsát, sze
gyeit azok közé menni, kik jómódban, boldog
ságban ismerték.

Azok közé az ifjak közé tartozott, kiknek a 
jég olvadásával szívok is tovább olvadt. Rele- 
szere te tt egy jégtündérbe s szerette akkor is, 
mikor neki a könyv m ellett lett. volna a helye.

Megbukott az érettségin s diurnista lett belőle.
Mikor a  kis Mina után kér.l 'zősködtem , k ár

örvendő mosolylyal mondotta el, bogy az most 
férjével já r  a jégre, a ki rosszul tud korcso
lyázni és sokszor rántja magával a feleségét. 
Szegény egyszer m ár ki is fleam itotta a lábát, 
maholnap ki is tanul a korcsolyázásból, elm a
rad a jégről, . . . csak pár év múlva tűnik ismét 
elő, mint kisérő mama.

Nem já rt a nagy jegre, mégis mindent tudott 
róla a szegény fi t.

Ki hinné, hogy a jég  hátán nem csak sza'.ma- 
tüzek lobognak ?

Romhányi Sándor.



mert, s rettegésében — kálvinista em ber lété-e
— keresztett vetett úgy magára, mint az ör
dögre, de ez mit sem használt, m ert az ördög 
a keresztvetések láttára  még mérgesebb lett, 
s csak tovább ugrált hol a hullaház falára, hol 
ö rá, akár csak a menykő. Kása uram, a ki a 
falujának egy szem élyben: kurátorja kisbirája 
és kerülője az ördögtől sem akar egyham ar 
megijedni, végre bátorságot vesz, puskára fogja 
a dolgot, czélba veszi az ördögöt, de biz' a 
flinta, a mely még a nagy árviz idejében volt 
megtöltve, négyszer is csütörtököt mond. A 
gonosz szellem még most sem csillapodik, pedig 
az éjfél is elmúlt. Mit kell hát tennem ? Ha már 
csakugyan meg kell halnom, elébb hadd lássam 
meg hát az ördögöt, hogyan néz ki ? Bátorsá
got vesz. és gyufát gyújt. Egek nagy U ra ! C.sak 
akkor latja elszörnyúködve, hogy a szögletben 
meghúzódott és vele farkasszem et néző tarka, 
csengés ördög nem más, mint a zsadányi u ra
sági kerülőnek pergős macskája, a  mely a hulla
házban egerészni volt és a hullaházból mene
külni igyekezett, r. I

Polgári házasságok. Hegyalján a polgári 
házasságok rendesen köttetnek. A nép az egyes 
lapok izgatásainak daczára is, az új törvénye
ket örömmel és megnyugvással veszi, s a szü
letési. halálozási és egybekelési eseteket a leg
pontosabban bejelenti a polgári anyakönyvve
zetőnél.

Elkeseredes A .Megyaszón most történt 
tanító-választás miatt az ev. ref. hitfelekezeti 
tanítók közt valóságos elkeseredés uralkodik. 
Ugyanis a megyaszói 8—900 frtra menő jó 
fizetéses helyre az egyháztanács nemcsak, hogy 
oklevéllel nem biró. de még a képezdei tan
folyamot sem végzett egyént választotta meg 
tanítójául a pályázott okleveles tanítók ellené
ben. Az okleveles tanítók ez ügyben mozgal
mat indítanak s az esetet az országos tanügyi 
gyűlés elé terjeszteni szándékoznak. (Azt hisz- 
szük, az egyházi felettes hatóság a választást 
nem fogja megerősíteni. S z e r k . )  r. I.

- Új szőlőtelep. Tolt sván Báró W aldbott 
Frigyes az úgy nevezett Kopaszka hegyen új 
szőlőt t> ' “pit A hegyen, a mely évszázadok 
óta puszi.i és kopár volt. most már szőlő fog 
díszleni. Már mintegy három holdnyi terület 
van beültetve ripáriával. Az uj szőlő már tágas 
borház épülettel is el van látva, a munka most 
is foly javában, van elég kereset a munkás 
nép számára. Ásatások közben a szólotelepen 
a munkások egy üst ezüst régi pénzt találtak, 
melynek értéke pár ezer frtot tesz. r. I.

— Időjárás Hegyalján a nagy esőzések után
az időjárás jobbra fordúlt. Az ég kiderült, éjjel 
fagyás van. A Bodrog folyó rohamosan arad, 
a vetések az időhöz képest elég szépek és 
kövérek. r . ;

Az eletbiztositasi dijak felemelese iránt 
az Első magyar általános biztosító tarsaság által 
iniciált mozgalom — mint értesülünk — kedvező 
eredményre vezetett, a mennyiben egy intézet ki
vételével. valamennyi magyar és osztrák biztosító 
tarsaság hozzájárult ahhoz. A biztosító díjak fel
emelése 5— 10 0 ,,-kal terveztetik.

— Kereskedelmi kongresszus az lts'.ifi ik év
ben tartandó országos kereskedelmi kongresszus 
szervező bizottsága a napokban tartotta meg ala
kuló ülését. Ez ülésen a kongresszus napirendjére 
15 kérdést tűztek ki. a melynek kidolgozására 
szakavatott előadókról gondoskodni az elnökség 
feladata lett.

Targysorsjátek az ezredéves kiállításon
Á napokban hagyta jóvá Lukács László pénzügy- 
miniszter azt a tervet, hogy az ezredéves kiálií- 
táson két ízben nagy sorsjátékot rendezzenek. Az 
első ilyen országos tombola húzása 1896 július 
hó 1-Vén lesz, a második később meghatározandó 
időben. A sorsjátékra egy fél millió negyven fillé
res sorsjegyet adnak ki s lesz 20.000 nagyobbára 
nagyon értékes nyeremény, többnyire művészi ki
vitelű dísztárgyak, összesen 11>0,000 korona érték
ben. A nyeremények a következők lesznek : egv- 
egy 20,0011, 10.00(1. 6000 korona értékben, tiz 
nyeremény 2000 —2000 korona, tiz nyeremény 
lOOu —1000 korona. 25 darab 400--400 korona 
250 darab 200 — 200 korona. 100 darab 20—20 
korona, 500 darab 10—10 korona, 50o0 darab
2 2 korona. 14.000 darab 1—-I korona értékű 
nyeremény. A nyeremény-tárgyakat külön kiküldött
bizottság vásárolja össze s a húzás a lottó-igaz
gatóság felügyelete alatt a kormány megbízottai 
jelenlétében lesz a kiállítás területén. Az első 13 
főnyeremény nyerői megkívánhatják, hogy a nye

reményt 20“ o levonással készpénzben fizessék ki 
nekik.

— Országos tornaverseny 1898 bán A ma
gyarországi torna-egyesületek szövetséginek a inil- 
lenium évében rendezendő nagy torna-ünnepe kö
zelről érdekli az ora/.ág minden tornászát és sport
emberét. Unnék a nagyszabású ünnepélynek a ter
vezete már elkészült s az országos torna- és sport- 
bizottság legközelebb veszi tárgyalás alá Maga a 
terv a következő: Helye. Az ezredéves kiállítás 
versenytere. Ideje: 1896. május vége vagy junius 
eleje. Közvetotlenül a tanulók országos versenye 
előtt vagy utáu. Két uapon át. úgy, hogy a má
sodik nap ünnepre essék. I-Ilső uap: Délelőtt !) 
órakor próba a kiállítási versenytéren. Délután
4 -7 -íg  egyénenkénti verseny ugyauott és pedig
2 csoportban, l-ső csoport: korlát, távolugrás, 
függeszkedés: 2-ik csoport: súlyemelés, bakugrás, 
nyújtó. Második nap: Délelőtt 11 órakor: ünne
pélyes közgyűlés a szentkirályutcai „Nemzeti Tor
nacsarnokban. Délután 3 órakor: az összes torná
szok kivonulása katonazeuesz> mellett a Kerepesi 
utón, Erzsébet- és Terézkőiuton, Andrássy-uton 
át a Városligetbe; minden egylet zászlójával és 
jelző-táblájával. Délután 4 órakor: az össze- torná
szuk felvonulása a kiállítási versenytérre a szabad 
gyakorlatokhoz s ezután pontok szerint következ
nek: 1. Üdvözlő beszédek. 2. Szabad gyakorlatok,
3. Elvonulás. 4. Csoporttoruázás. 5. Versenyek 
(kötélhúzás, gyorsfutás), o Minta esapattornázás.
7. Hajitó lapdajáték. mint verseny. K. A győzte
sek kihirdetése. 9. Kivonulás a versenytérről 10. 
Díszvacsora s a dijak kiosztása.

A gyámhatóság hatasköre. A gyámság, 
vagy gondnokság á ld  (elszabadulttal szemben a 
gyámhatóság nem állapíthat meg gyámi vagy 
gonduoki jutalmat, a volt gyámolt vagy gondno
kolt gyámság alatti idejére eui és a gyám vagy 
gondnok igényeiért polgári perre utasítandó.

— Millenniumi megrendelesek. A millennáris 
képzőművészeti célokra eddig 200,000 forintnál 
többet áldozták a törvényhatóságok, főpapok és 
mágnások. A megrendelések ugvre gyarapodnak s 
az országos képzőművészeti tanács eddig tizenkét 
millennáris pályázat felett határozott.

— A kis gyermekek hintázása azok egészsé
gére nagyon ártalmas: sokszor görcsök támadják 
meg a gyermekeket, melynek oka pedig nem más 
mint az, hogy az anyja, esetleg a gyermek dajl 
kája túlerősen ringatta vagy hintázta ;i gyerme
ket. Nagyon ajánlható a gyermekek hintázásává- 
felhagyni, mert ez azok egészségének határozot
tan árt.

— A  bor ham isítása Hogy a bor megvan-e 
festve, arról legkönnyebben meggyőződhetünk, ha 
a kipróbá'and > linrb.il nehány csöppet egy darab 
krétára öntünk. Ha a bor gyümölcsborral, vagy 
vőlös áfonyával van hami-itva. akkor a kékes 
színt nyer, ha mályva levelekkel van a bor hami
sítva. úgy a horcseppek a krétán zöldes színűek 
lesznek; a/, anilinnal kevert bor pedig vörös színű 
lesz. ha a krétára csepegtetjük. A tiszta vörösbor 
a krétára csepegtetve azon szürkés, vagy barnás 
foltot hagy.

— A legregihb ujsig  Eddig azt hitték, hogy 
az első hírlapot líenandot 'leolrant adta ki. \  
most Heidelbergben ülésező sajtóügyi kongresszus 
tagjainak azonban bemutattak egy 1600-ben Strass- 
burgban nyomtatott ujságlap fakszimilijét. A lapot 
(Volna .lános szerkesztette s ez a legrégibb újság.
A címe a következő: „összefoglalása mindama fon
tos és emlékezetes eseményeknek, melyek az. IHOO-ik 
évfolyamán megeshetnek felső és 'a lsó  Német
országban. valamint Francia-, olasz-. Skót-. Angol- 
Spanyol-, Magyar-, Lengyel-, Erdifly-, Oláh- és 
I örökországban, szintúgy Moldvában. Minden emez 
országokból jövő hírek gondosan össze fognak gyfij- 
tetni és kinvomattatni a lehető leglelkiismerete- 
sebben." Több kuriozium között van az újság első 
számában egy velencei levél. 160!' szept. 4-iki 
kelettel, melyben a távcsőnek iialilei által való 
föltalálását a következőképen adja e lő : A kor
mán* 100 koronává) felemelte Ghüil.......Milei ur
padovai professzor penzióját, mivel feltalált 
műszert, amelynek segélyével a távoli tárgyakat 
úgy lathatni, mintha közelben lennének, míg vi
szont a közöl levő tárgyak sokkal nagyobbaknak 
tűnnek fel általa, mint a szabad szemnek.

Potvasar. A kereskedelemügyi inagy. kir. 
mintatér, f. évi 1*1 .204. sz. a latt lielt rendele
tével. megengedte, hogy a Zemplenvármegye 
területéhez tartozó T arezal községben, a f. évi 
november hó ll-ik i országos vásár alkalmával 
elm aradt harom vásár helyett, f. évi deczember 
hu iO-án pót állatvásár tartassák

Gyászhir. Özv. Sochor Jánosné , szül. í.őic- 
rcr G abriella és gyerm ekei : Margit, József, 
Irm a és testvére Johanna, valam int a  többi nagy 
szánni rokon és barát m egtört szívvel és a lég- 
m élyebb fájdalommal tudatják , a felejthetetlen 
drága, jó férj, legjobb apa, szere te tt testvér 
illetve barátnak Sochor Jánosnak  f. hó 25-én 
életének 66-ik és boldog házasságának 27-ik 
évében rövid szenvedés és a hallotti szentségek 
ájtatos felvétele után tö rtén t gyászos kimúltát. 
A boldogúltnak drága  föli m aradványai f. hó
27-én délután 2%  órakor fognak a róm. kath 
szertartás szerint a mihalyii sirkertbe örök nyu
galom ra helyeztetni. Az engesztelő szent mise 
áldozat f. hó 28 án reggel 10 órakor fon a 
mihalyii r. kath. tem plom ban a M indenhatónak 
bem utatni. Legenye-Mihalyi, 1895. deczem ber 
25-én. Áldás és béke lengjen porai fe lett!

Uj lap. r Alkotm ány" czim a la tt 1896. év 
január hó 1 -töl napilapot ad ki a néppárt Buda
pesten. Szerkesztője Bonátz Ferencz, ki eddi»- 
elé a Székesfehérvári Naplót szerkesztette.

A kereskedelemügyi m. kir. m iniszter által 
Zem plénvárm egyénk terü letén  1896-ik évre en
gedélyezett országos vásárok a következő helyen 
és napon ta r ta tn ak : B acskó: jun ius 1!), szept.
8. R.-keresztül . febr. 27, máj. 2S, aug. 27, nov. 
26. B .-Ú jlak  jan . i s ,  márc. 24, jul. 14, okt.' 
17, decz. 21. Z .-R u tka :  jún. 2, aug. 28, okt.
4. Deregnyö: jan . 11, szept. 6, decz. 6. Erdő
bénye: jan . 28, ápr. 24. okt. 28 O áluéee: jan.
29— 30, márez. 11— 12, máj. 12— 13, jú l. 22—23, 
szept. 23- 24, nov. II- 12. Gesztéig.- jan . 25' 
apr. 22. jun 29, okt. 26. Homonna : febr. 5—6, 
márcz. 20—21. máj. 22—23, jún . 26 -27 , aug.' 
8 —9, szept. 11— 12, okt. 30—31, decz. 19—20. 
A’.-H elmecz: ápr. 2, jún. 24. okt. 10. decz. 13. 
Lelesz : jan . 7, márcz. 16, máj. 4, aug. 10, szept. 
14, nov. 16. M ád: febr. 15, máj. 30, okt. 6, 
decz. 12. Megyaszó: jan. 15, máj. 10, szept. 29. 
M.-Laborcz. jan. 14, márcz. 14, jún. 21, szept. 
26, nov. S. N agy-D obra: jan . 2, ápr. 7, júl. 10. 
aug. 17. nov. 5. X a g y -M ih ib j: febr. 3 —4, márcz.
30—31, jún. 8 —9. aug. 10— 11, decz. 21—22.
O.-Liszka  : márcz. 19, jún. 24, szept. 29, nov. 
10. Szerencs -, jan. 7, ápr. 24, aug. 16, nov. 2. 
Szirm a:  jan . 30, márcz. 20, jú n  23, szept. 4. 
Sztára : jan. 22, jún. 24. júl. 26, szept. 26, decz. 
30, Sztropko: febr. 4. ápr. 7, máj. 12, jún . 2, 
jún. 3o, aug 25, szept. 29. okt 27, dec. 14. 
Sárospatak márez 6. máj. I I ,  aug. 14, okt.
10. deez. 5. S .-A .- I 'jh e ly : febr. 6 —7, márcz.
26—27, júl. 2— 3. szept. 3 -A , nov. 5— ti, decz. 
17— 18, T illy a  jan . 22, ápr. 4, jún . 27, okt. 19. 
Tarczal: febr. 10, márcz. 16, máj. 11. aug. 1(1, 
okt. 5. nov. 16.

Halalos szerencsetlenseg. M. A. k irolvfalvi 
fiatal suhancz a napokban Ujhely felói jött 
szekerével s útközben oly szerencsétlenül ugrott 
le a szekérről, hogy fejét a tengely végébe 
ütvén, holtan elterült.A z oda érkezők hiába biz
tatták  a szintén jelenlevő anyát, hogy vigye 
vissza fiát Uj helybe valam ely orvoshoz, az anya 
azt monda, hogy fiával r issza nem megy, mert 
az nagy veszedelem  volna s nyugodtan meg
indult fiával haza t^lé: Több világosságot! NTép- 
nevelés, .jöjjön el a te országod.

Felhívás előfizetésre.
A , S á to r a l j a -  m e g f u to t t a  p á ly á já n a k  

e ls ő  é v é t  s ez  id ő  a la t t  ip a r k o d o t t  m eg- 
te le ln i  a  h o z z á  f ű z ö t t  r e m é n y e k n e k .  I p a r 
k o d o tt  m e g m u ta tn i  az t, h o g y  a  k ö z ö n s é g  
é r d e k e in e k  ig a z  v é d e lm e z ő je  s lio g y  n in c s  
h a ta lo m , m e ly  az  ig a z s á g  m e llö l e l t á n to 
r í ts a .

Megmutatta, hogy független felfelé és 
lefelé egyaránt, hogy nem keresi a nagyok 
es hatalmasok kegyét, de nincs oka ret
tegni tőlük ; megmutatta, hogy független 
a közönséggel szemben s véleményének 
kimondásában meg nem ingatja sem a 
fenyegetés, sem a közöny.

Mert e lapnak épp annyira kellett küz
denie a közönynyel, sokszor kicsinylő le
nézéssel, mint a mily igazán szolgálta a 
közügyét, de e lap szerkesztőségét fel
fűzött céljától el nem tántorította semmi. 
Nem es nem is fogja eltántorítani, mert



lapunknak csak egyetlen célja van, mely 
felé feltartóztatlanul tőr, melynek érde
kében mindenre kész s ez: az igazság.

B fogalom zászlója alatt fog lapunk 
jövőre is küzdeni s ennek érdekében 
fogja folytatni harcát a tudatlanság, ön
haszonlesés, nepotismus s mindazon bű
nei és hibái ellen a társadalomnak, me 
lyek az emberiség, a köz érdekét és 
fejlődését veszélyeztetik.

A „Sátoralja” bizik a jók és nemesek 
segítségében s azon jutalomban, mely 
az elismerésben rejlik s melylyel azok, 
kik arra illetékesek, eddig se voltak 
fukarok.

Mert minket nem zsebünk megtömése 
vagy a felsőbbség mosolygó kegyének  
veröfényében való sütkérezés boldogsága 
vezet, — mi jót és igazat akarunk s 
nem önhasznunkat tekintjük. Nekünk 
elég, ha fenn bírjuk tartani a lapot, ha 
előfizetőnk annyi van, hogy a magunk 
költsége kijöjjön belőle, a többire nézve 
jutalom nekünk az, hogy halhatatlan esz
méknek állunk szolgálatában, mely esz
méknek diadalra jutása bizonyos, mert 
világrend az, hogy győzzön a mi jobb.

Bzen reményben jelöljük meg 'apunk 
előfizetési árát az alábbiakban, mely ár 
marad a r é g i:

Egész évre . . . .  4 frt.
F é l é v r e ........................2 frt.
Negyed évre . . . .  1 frt.
Egyes szám . . . .  10 kr.

Kérjük mindazokat, kik a jövő 1896. 
évre lapunkat megtartani, illetve rá elő
fizetni nem akarnak, e számot okvetlen küld
jé k  vissza, mert kik vissza nem küldik, elő
fizetőknek fogjuk tekinteni.

A . SÁTORALJA “
s z e r k e s z t ő s é g e .

0 S A R N 0 K.
Dalok.

I.
Kiállók nugT búsan a kapunk *>lébe;
Jön-e valakim tetőleil levélke?
Semmi nesz . . . semmi nesz . . . hát hiába várom ? 
Szerelmed hát csalfa, tovaröppent álom ?!

Szerelmed hát csalfa . . . elillant . . . elveszett? 
Nemiokára te kapsz szomorú levelet!
Meglészeu majd abba a levélbe írv a :
Hogv egy halvány ifjút kivittek a sírba.

II.
Nem rabolt el a nagy világ 
Te minden közt legszebb virág?!
Mely mindent, mi szent, kinevet,
Nem rablá el szerelmedet?
Szeretsz-e, szeretsz-e ?!

Ha még szeretsz: boldog vagyok !
Ha nem szeretsz: szívem sajog!
Bármit tégy is, bármi légy is,
Szívem tied : mégis, még is 
Szeretlek, szeretlek!

III.

Májusi lég, oly illatos!
Ezer virág nyil, illatoz!
Madár is szól, éneke szép,
Xöveli a föld örömét!
A szellő meg lágyan susog . , .
— En búsulok, csak búsulok.

A természet, mint szép leáuy.
Uyönyőrben ég, sugarat hány.
Milyen szép is ez a világ!
Itőrék. kik még most is szidják.
Harmatos lomb lágyan susog . .
— Én búsulok, csak búsulok . .

Szép az élet s itt kell hagynom!
Sajnálom bár nagyon, nagyon !
Pál év s engem eltemetnek,
Káin pergeuek falevelek!
Szellő zizeg a lombokon . . .
— Azt gondolom, azt gondolom.

IV.

Hogyha ez a világ erdő lenne:
Te lennél a legszebb virág benne!

Hogyha ez a világ tenger lenne 
Te lennél a legszebb gyöngyöm benne!

Hogyha ez a világ éden lenne:
S én lennék a gazdag király benne.

Akkor is gyötörne a búbánat!
Akkor is meghalnék te utánad!

Kuhowich Géza

XXXXXXXSXXIIIXIXXXXXXIXIXXXXXSXXXS

urat? kérdezi a tanító egy kollegájának kis fiacs
kájától.

H U H 0  R.
— A jó  szomszéd asszony.
Valami vétségért ugyancsak táncoltatja János 

gazda kedves feleségét huszármiatyánkba fog
lalva: hát nem urad vagyok én nekod, he? . . . 
.Vem urad?! s puli-paff jobbról is, balról is érdes 
tenyerével. A cifra mulatságra és sikoltozásra 
kiszalad a szomszédasszony s jó akaratulag oda 
k ia lt: Ura. ura, kedves szomszéd, hiszen mondta 
nekem!

.Vint igazán !
Füsttől sarga fali olvasó-táblán mutogatja a ta- 

nitóbácsi cibista növendékeinek a nyomtatott o 
betilt, mondván: ez olyan, mint egy tojás, köny- 
nyen megismerhetitek. Erre egy figyelmes kis 
növendék megszólal: nini. igazán: még a sárgája 
is benne van!

Xetn úr, csak tanító.
írva olvastatott a tanitó bácsi s éppen ez a szó 

karcolódott le a  palatáblára: úr. Tamtóbácsi végig 
tekinti a karcolatokat. Dicsér, buzdít, javít s ér
telmez.

Láttatok-e már urat?
Mély hallgatás, mivel a tanitó még a nagyságos 

tanfelügyelő urat is bácsinak hivatta s nevezte.
No. kis fiain Károly, te sem ismersz egy

A gyermek hallga:.
— Hisz édes apád is úr, kis fiacskám, 

a tanitó bácsi
mondja

Az én apám nem úr, csak tanitó, válaszol 
a gyermek.

Ne menj most iskolába iiam, mert nincs 
otthon a tanitó ur, mondá az apa tanulni kezdő 

! kis fiának.
Nincs?! . . . hát ki veri akkor most a gyer

m ekeid ' kérdezi naivul a liucska.

I kinek kertje nincs.
lanitoi értekezleten történt, hogv minden ogve- 

sületi rendes tagnak Írásbeli munkát kellett az 
elnökséghez beadni valamely tetszés szerint vá
lasztott paedagogiai thémáról, a végett, hogy azok 
közül az értekezlet óhajtása szerint azt a melyi
ket s annyit, a mennyit felolvassanak, a többit 
pedig bíráló I zottsag kezébe adják, hogy az a 
jövő értekezleten kiét-ídét érdeme szerint méltassa, 
lényegét mindeniknek röviden előterjeszsze s a 
legérdemesebbeket felolvasasra ajánlja.

Mikor már mindenki beadta dolgozatát, a kinek 
volt és a ki akarta, elnökség a jegyzővel l’elol- 
vastatta a munkálatot beadók névsorát. Ebből 
többen észrevették, hogy még egy tagtárs szerény
ségből-e vagy mi t vból nem adta be igen jeles 
dolgozatát, líc kellett adnia. Egész értekezlet meg 
volt lepetve, hogy még oly tagtarstól is kapott 
munkát, kitől nem is várt, lévén az illető szerző 
inkább a tücsök, mint a hangya természetével 
megáldva. Ugyanazért a közkívánata felolvasandó 
tételek közt az övének adta az elsőséget, a min 
az egyházi elnök is nagyon örvendett, több éven 
át forgolódván együtt a mű szerzőjével az Ur 
oltára körül.

Tc’u legjobb lesz, ha t. szerző ur, maga ol
vassa fel becses dolgozatát? hangzók az elnöki 
székből.

- I lelyes, helyes! 8 úgy történt.
.A gyermek értelmi tehetségének fejleszté

séről- olvassa joviális arccal a kitüntetett szerző.
Szép tárgy! Nagyon szép! hangzik több

felől.
Mikor már vagv 3—4 mondat elhangzott az ér

dekes szép tételről, felszólal egy tagtárs.
— Kérem K. ur, majd folytatom már én!
A zavar és megbotránkozás általános lön, elő

idézője pedig egy vadonat uj zöld borítékos fü
zetből (Sárospataki Füzetek) olvassa tovább gyö
nyörű összhangban az előbbi mondatokkal.

Folytassa tovább K. ur! Váltogassuk fel egy
mást ! mond a csendzavaró.

Denii|iie kitűnt, hogy K értekező nem a maga 
gondolatait s tanulmányait rakta papirosra, hanem 
egy kitűnő paedagogusnak. Á. J. képezdei igaz
gatónak éppen akkor közlött gyönyörű cikkét 
irta le szóról-szóra. minden kihagyás és változ
tatás nélkül!

A lepisszegés, kacagás és pirongatoriumok után 
mond az elnök:

Kedves K. ur ! én nagyra becsülöm önt, 
hogy ezt a jeles munkát nemcsak elolvasta már, 
de le is irta. hanem jövőre kérjük, hogy a maga 
kertjének a virágaival kedveskedjék!

Van is az én kertemnek virága, mikor ker
tem sincs! lón a jóviális válasz.

(ioiidohitok.
Mai világban a legjobb élet*bölcseleti) a ravaszság,

A ki vakon hisz, annak látnia kell a következ
ményeket.

A ki igazat mond, sohasem tnd érdekes lenni.

NYILTTER.*
Alulírott ezennel kijelentem, hogy Zim- 

mermann Zsigmond úr szem élyét felhe- 
vülésemben kiejtett szavaimmal sérteni 
nem akartam, s a mennyiben azokat 
bárki sértésnek venné azt ünnepélyesen 
revocálom.

Mád. 1S95. december 20-án.

Stilmann Lajos s. k.
Előttünk :

Illésházy Endre s. k. 
Kaliczky István s. k.

•  E  r o v a t b a n  k ö z lö t t e k é r t  n e m  v á l la l  f e l e l ő s é g e t  a  s z e r 

k e s z t ő s é g .

a  í m m  s  ■  m m

A kőbányai

*  m  w  £

- lilltHINÖRFOZO -
I  r é n K v é n y t ó r s n w í i u '

SS tisztelettel értesíti a n. é. közönséget, hogy SÖR gyártmányainak elárusi- ü  
tását megkezdte és azokat:

I I— Ás2ok-, Király-, Máreziusi-, Korona- és Baiorsör
K i

elnevezéssel hordókban és palaczkokban hozza forgalomba, 
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LEONHARDI-FÉLE TENTAK
Sör* a legjobbak ^ 3 1  csakis valódi u feltalálótól:

A a O S T ,  I! odenbach a. d. Élbe.
jegygyel

magyar királyi szabadalom 48274. sz.

M á s o l  ó- t  e n t

E z e n  v ó d -
császár királyi osztr. szab. 36089. sz.

( I O — IO) 1 r  ó - t  e  í i  t  á  k :

Leonhardi-féle

á k:
Leonhardi-féle

Anthracen másoló l K itünően m ásolódnak, egyszersm ind kön\ 
Alizarin iró és másoló ' velésre is ajánlatosak.
Encre violette nőire communxativa . KEyeti*n tenták wskedeimi ie»de.
Violette kettös-máso Ó ! i s s e k r e  , í m l y t k r . ' . !  h ó n a p o k  u ralva

Fekete világposta másaló ' mi<"laIol: kíszi'het«k
Non plus ultra másoló 4— (i m ásolatot ád. Fontos bankoknak, bizto

sítóintézeteknek és tengerentulí levelezésre.
L e o i l l i a n l l - f o l c  Szines-tinták autografia tenták. hektograph-tenták. folyékony tus mérnököknek és rajzolóknak, tonta porok es kivonatok 
bélyegzőfesték, másolo-festek legszebb Írógép festékek; fehérnem ű jegyzés fe s te k , folyékony enyv es gummi, balenyv, fenyenyv, Eau de Labar 

raquee tentafoltok eltávolítására papírról es fehérnem űről. Pecsétviaszok stb stb A bel és külföldi legtöbb ir ószerkereskedesben kaphatok

Anthracen tenta kék- fekete \ \>
Legfinomabb könyvtenta kék fekete /  vt 
Alizarin tenta zöld- kék- fekete
Gallus tenta J koromfekete 
Vilagposta-tenta \

Legjobb iró tenta a könyv- 
ezetéshez, határtalan  ta r

tósság okmányok szám ára. 
Szabadalm azott eljárásom  

szerint készítve.
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tn  1 i

US

5  i

S f  2=í  3 T 33*
=■ r  &p—► 

©- 

CD-2 ~ e©í  sí. ?  M 
n  £  ©*>

y  a
o

i

7  r- "•

&

r á

- ...........................................-

Sí-? 

é

T T é d -

5*
É
1
j *

-

i i  il 

i  
&  
yí:

:?r
f t :

■y

L eg jo b b a n  aján lju k  a nagym éM sáfíii kereskedelm i m inisz- M 
terium 3 9 3 2 5 . szánni m agas rendeletével állam i kedvez- É  
m enyben részesített s m indenhol kiváló közkedv. Ilséguek

örvendó á l

C O G N A C U N K Á T
(liw/ta l>of|>i«flj«t).

Eredeti gyári árjegyzék szerint kapható: minden jobb fűszer-, csemege 
kereskedésben, kávehaz es ezukrászdábm.

Valódiságért és li-zt» kezolés-'-rt az uhuit jt-irv/i-tt ig.i/iiató-ág szavatol

Tokaj-hegyaljai rognacgyái-K ész vény társaság
»• * oi'ii I jn-l ’ jlioly.

Dr. Nyomárkay Ódon.
ü e m p l c n v á r m e g y e  k ö z k ó r h á z  o r v o s a .
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és a nem magyar mellékletek hiteles fordítása is
csatolandó. — Budapesten, 1895. éri dnc-ember 
hó 16-án.

— Meghívó A m. kir. államvasutak s.-a.-ujhelyi 
gyártelepi dal-, zene- és önképzo-kőre alaptőkéjé- 
nek gyarapítása javára 1895. éri december hó 31 -ik 
napján, a színház termében, saját zenekara és dal
köre közreműkiidése mellett zártkörű táncmulatsá
got rendez. Belépti d í j : Személyjegy 1 frt. Család- 
jegy 2 írt. Középpáholy 4 frt. Oldalpáholy 3 frt. 
Kezdete este fél 8 órakor. Kelilltizetéaek köszönet
tel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak

Képviseld testületi tagok választása. Sátor
alja-Ujhely viios képviselőtestület azon tagjainak, 
kiknek ti évre terjedő megbízásuk a folyó év végén 
lejár, újbóli választása folyó hó 23-án ejtetett meg. 
Az első kerületben megválasztattak Halász József, 
liólii József, Bánóczy Kálmán, Kovalcsik János, 
a második kerületben Szőllősy Arthur, id. Keichard 
Mór és Jelenek Ádám, a harmadik kerületben Dr. 
Hornyai Béla, Ligethy lgnácz és Ember Ernő 
Mihály. Mindezen megválasztott tagok az előtt is 
tagjai voltak a képviselőtestületnek.

— A  „ Zemplén, “ több fővárosi lap és a , Sátor- 
alja" is hozta azt a hirt, hogy az o.-liszkai jegy
zőt, lienyóvszkyt felfüggesztett az alispán hivata
lától. Helyreigazítást kaptunk e tárgyban s ennek 
alapján jelentjük, hogy nem egészen úgy van a 
dolog, mert Benyovszky ma is o.-liszkai jegyző s 
„ftityörészve végzi jegyzői kötelességeit.

— Hirtelen halál Folyó hó 16 áu Hosszúlázon 
Untener Mihály a közel Széphalmon levő határkorcs
mába egy pohár páliukara bement. Olt elmulaszt
ván az időt, este haza felé indult egy másik társá
val, azonban egy hídon kellett átmennie, melyről 
a teljesen józan Untener véletlenül mintegy 2 méter 
mély árokba esett. A vele levő tár.-a kisegítette 
az árokból, azonban alig mentek fél kilométert, 
Untener halva rogyott össze Négy gyermek 8 fele
sége gyászolják. A hatóságok a vizsgálatot meg
indította s annyit állapított meg eddig, hogy agy
rázkódás következtében lu lt meg.

— Veszett kutyák. Kémes l.istóriáról értesít 
erdőbényei levelezőnk. Egy veszett kutya vágtatott 
végig az országúton Erdőbénye felé, útközben két 
gyermeket kezdett Üldözni A gyermekek futással 
iparkodtak menekülni, de a veszett állat már-már 
utólérte őket. a mikor egy ott járó vadász bukkant 
ki a fák közűi s hamar átlátván a helyzetet, a 
kutyát lelőtte. A bátor vadász nevét nem tudjuk.
— Sárospatakon is volt e hó 20 án veszett kutya, 
mely a Csermely-tanyáról jö tt fölfelé a városba, 
de útközben agyonverték. Benn a városban is járt 
ugyanekkor veszett kutya, ki is doboltatta a városi 
hatóság, hogy a gazdák a kutyákat kössék meg s 
éppeu ezért, mikor ezt írjuk, minden kutya az 
utcán jár.

Pórul já r t  gavallér. Szép. parázsszcmü leány 
volt B. községben a szőke hajú Anna. ki után bom
lott a falu legénysége, de bomlott különösen egy 
szomszéd falubeli vén molnár, a ki éjt-napot egygyé 
tett, hogy udvarlásával muti-sa szerelme hevét. A 
napokban is kocsin ment éjjel, muzsikaszóval a szép 
leány mulattatására. a mikor is búl'elejtőnek egy 
nagv kulacs pálinkát is vittek de lerészegedvén, 
kocsistól-lovastól befordultak az árokba s a forró 
szivfl molnár kitörte a kezét.

Petroleum. Mint o.-liszkai levelezőnk értesít 
egy oda való cselédleány vigyázat lanúl bánt a lám
pával s úgy akart petróleumot önteni a lámpába, 
hogy a látiipa még égett. Azonban a petróleum 
begyúlt s szétrobbanva a leány ruhájára folyt. Sze
rencsére emberek voltak közel, a kik letépték testé
ről a ruhát, bár kezei így is összeégtek.

— Tudós kutya. Egy vándor talián ment minap 
keresztül városunkon s úti költséget tudós kutyájá
val szedte össze, mely kutya csakugyau bámulatos 
jelét adta szellemi képességeinek. Az elébe tett 
koczkákon levő betűkről megmutatta a kérdezettet 
s a fatáblákou elébe rakott számok közfii kikereste
8 lábával egy sorba taszigálla az 189ő-ik évet. A 
tudós állat most a hatos szám fogalmát tanulja, 
hogy a jövő 1896-ik évben is megkereshesse elméjé
vel kenyerét.

— Keséin szinesz. s.-a.-l ilielyben a Hatvani
féle színtársulat működött, mely a Parasztbecsüle
tet is előadta, az előadás után Kalmár Gyula szí
nész összeveszett Veres Sándorral, a m. kir. opera 
volt tagjával. A Parasztba -íiltti en Veres-Alfio 
mártja kését Turiddu szívébe, in"-t azonban Kalmár 
Verest akarta agyonszúrni és késével sehet is ejtett 
rajta. A késelö színészt letartóztatták.

— Eléqett gyermek. 0. L. tanyai parasztasszony 
nagyon megadta goudatlanságáuak árát. Valamely 
dologban kiment a szobából s magára hagyta 'í 
éves kis tiát. A gyermek a tűzhöz ment 8 a mint

| ott babrált, ruhája meggyuladt. Vérfagyasztó sikol
tását t ‘lerohant a kétségbeesett anya s letépte a 
gyerek. > tuhát. A kicsinek az ijedségen kivül
kevés ba a e-ett, de ez is elég lecke volt az
asszony nak,! jgy gyerekére máskor jobban ügyeljen.

— A legalább toll. A magyar müveit közönség 
soraiban rég eldöntött kérdés, hogy a magyar publi- 
cistikáhan ez idő szerint a legszebb tolla Bartha 
Miklósnak vau. Senki sem bírja utolérni az ő 
ragyogó fantáziáját, színgazdag hasonlatait és azt az 
erőt és méltóságot, a mit az ő cikkeiben feltalál-
hatunk. Büszke is reá a „Magyarország*, a mely
nek Bartha Miklós megalakulása óta legelső munka
társa. De a „Magyarország" egyébként is ambíció
ját helyezi benne, hogy a mai kor publicistáinak 
legkiválóbb erőit gyűjtse maga köré. Barthán kívül 
még egy egész sereg írói gárda áll a legjelesebbek 
közül a „Magyarország“ szolgálatában Ott van
nak a többek közt Pázmándy Dénes, a legszelle
mesebb európai csevegő; Mudrony Soma, a jeles 
közgazdasági író ; Edvi Illés Károly, a jogi szak- 
irodalom jelese és kívülök még közéletünk sok más 
kitűnősége. — Szépirodalmi téren a két Vértest), 
Gyula és Arnold, Tolnay Lajos, Pósa Lajos, Bede 
Jób, Zsoldos László, Zempléni P. Gyula, Zboraij 
Aladár és a többek közt Móra István, a legutóbb 
rendkívüli feltűnést keltett fiatal költő és író ; a 
női írók közül: Szabóné Illési Piroska, Székely 
Ilona, Gömbösné Galamb Margit. Az eszthetika 
terén dr. Prém József, ifj. Reményi Ede és kivülök 
a belmunkatársak egész sora, a kik Holló Lajos 
felelős szerkesztő és Inczédy László helyettes szer
kesztő vezetése alatt gondoskodnak arról, hogy a 
„Magyarország“ naponkint a legváltozatosabb és 
leggazdagabb tartalommal jelenjék meg. A „Ma
gyarországé ez idő szerint a legjobban értesült 
lap, a melynek politikai és más tudósításai valóság
gal forrásszámba mennek. E mellett eleven és élénk, 
úgy hogy nem csak azok, kik komoly tartalmat 
keresnek a lapban, de a kik könnyedséget és szó
rakozást kívánnak, azok is teljesen ki vannak elé
gítve a „Magyarországé által. Gazdag tartalmán 
kívül még az az előnye is megvan, hogy a „Magyar- 

\ ország“ korábban van készen, miut a többi lap 
; és az éjjeli vonatokkal már lappéldányainak ezrei 
| elszállíttatnak az ország minden részébe. Úgy hogy 

reggel a „Magyarország“ már az olvasó kezében 
van s igy, a ki „Magyarországot“ olvassa, fél nap
pal, 8ok"belyeu egész nappal értesül az ország és 
a külföld összes eseményeiről, az országgyűlési tár 
gyalásokról, tőzsdei zárlatokról, stb., stb. Ez biz- 

| tosítja a „Magyarország“ számára a művelt közöli- 
j ség osztatlan elismerését és osztatlan támogatását. 

A lap kiadóhivatala ingyen küld egy hétig mutat
vány-számokat: az erre vonatkozó kiváuság a „Ma- 

\ i/yarország“ kiadóhivatalához (Budapest, Sandor- 
iitca 2. számi intézendő, ide küldendők be az elő- 

1 fizetési pénzek is. (Egy hóra 1 frt 20 kr, negyed
évre 3 frt 50 kr, félévre 7 frt, egész évre 14 frt.).

Legtöbb kedvezmenyt ma kétségbevonhat- 
lanul a „Pesti Hirlap“ nyújt előfizetőinek. Ím e: 
a lap az összes napilapokat fölülmúlja a tartalom 
gazdagsága tekintetében; minden nap 2 0 —24, 
vasárnapokon 32—36 oldal terjedelmű. Minden 
hónapra külön, zsebben hordható jegyzék- és határ
idő naplót mollékel előfizetői számára. A „Párisi 
D ivat* rztmfi. legszebb magyar divatlapot, mely 
hazánkban egyedül jelenik meg miudeu héten, a 
„Pesti Hirlap' előfizetői lele árban kapják (negyed
évre 1 frtért). Mindehhez járul a legfőbb és a 
maga nemében rendkívüli kedvezmény: a „Pesti 
Hirlap“ nagy képes naptára, melyet minden elő
fizető ingyen és bérmentve kap, mely fölöslegessé 
tesz minden egyéb naptárt és felülmúl minden 
más karácsonyi mellékletet, mert egész éven át 
használható. Pedig a „Pesti Hirlap" mindezen ked
vezmények uélkül is a legkedveltebb volna: sza 
badelvü politikája, rovatainak változatossága, a 
mulattató közlemények -  tárczák. karczolatok, 
szerkesztői üzenetek ' nagy bősége folytan. Korunk 
két legelső írója, Jókai Mór és Mikszáth Kálmán, 
a  ̂Pesti Hirlap" rendes dolgozótársai közé tarto- 

1 zik. Mikszáth Kálmán már az új év első negye
dében hosszabb elbeszélést ír a lapba. A „Pesti 
Hirlap" előfizetési díja: egy hóra l frt 50 kr, 
negyedévre 3  frt 50 kr, (a „Párisi Divat “-tál 
együtt 4 frt 50 kr). Kiadóhivatal: Budapest. V. 

i váczi-körút 78.
— Párisi Divat ' A tavaly ily czimen meg

indított divatlap második évfolyamát kezdi meg 
januárba: r  .st mikor a franczia Ízlés, divat még
a szokottnál i,- óbban uralkodik mindenben. Magyar- 
ország műve. hölgyközönségének okvetlen szűk 
sége van oly lapra, mely ezt a tranczia Ízlést iga- 

I zán tisztán tükrözze viasza. S a „Párisi Divat" 
megfelelt e feladatnak. Hogy megfelelhessen arra

képessé teszi az. hogy képei csupa fényképek utáu
másolatai a párisi legelőkelőbb divattermék minta- 
ruháinak ; czikkei pedig tudomására hozzák a höl
gyeknek mindazon újításokat, melyeket Páris e 
terén kitalált. Többi czikkei a háztartásnak, társa
dalmi szokásoknak, lakásberendezésnek, kézimun
káknak, főzésnek tárgyában adnak tanácsot. A 
„Párisi Divat" még azon hölgyek számára is lehe
tővé teszi azt, hogy igazáu franczia Ízléssel és ele
ganciával öltözködjenek, kik vidéken laknak, kik 
ruháikat maguk készítik, sőt a kik ruházataikra 
nagy összeget nem is áldozhatnak. Megismerteti 
a hölgyeket a budapesti legjobb bevásárlási forrá
sokkal s a szerkesztőség miuden megrendelés, bevá
sárlás dolgában kész örömmel van segítségére az 
olvasóknak, valamint kérdéseikre is kimerítően 
felel a szerkesztői üzenetekben A divat- és kézi 
munka-rész két nagy ívet foglal el alapban: ezek
hez járul még harmadik ív gyanánt a regénymel
léklet, mely négy nagy lapon közöl illusztrált 
regényeket s ezek mindig a legújabb s legérdeke
sebb franczia regények közül vannak kiválogatva 
természetesen úgy, hogy e lapban jelennek meg 
először. Kéthetekint szabásmintaiv és h&vockint 
egyszer színes divatkép járul e laphoz. A „Párisi 
Divat" előfizetési ára egész évre 8 frt, fél évre
4 frt. negyedévre 2 frt. A „Pesti Hírlap- politi
kai napilappal együtt egész évre 18 frt. fél évre
9 frt. negyed évre 4 frt 50 kr. Mutatványszámot 
szívesen kiild a kiadóhivatal.

— Hölgyek es urak szám ára egyarant erde- 
kes lap a „Képps Családi I,ipok“ czímű szépiro-

I dalmi és ismeretterjesztő képes heti lap, mely tar
talmas regényei, elbeszélései, humoreszkjei, rajzai 
és költeményei által országszerte nagy népszerű
ségre tett szert. Emeli a lapot a „Hölgyek Lapja” 
czímű melléklet is, tneljben párisi divatképek talál
hatók, valamint minden számában alkalomszerű és

■ kimerítő leírást hoz a divatról. A „Képes Családi 
Lapok" 52. számában újból egy sereg jó nevű iró 

1 és költő munkáit találjuk. írtak e számba: Kud- 
nyánszky Gyula. Beniczkyné Bajza Lenke, Juhász 
Sándor, V. Gaál Karolin. G. Diószeghy Mór, Kósa 
Ede, Mihályi Hú'ó, Horváth Sándor, Kéray Eiza, 
Palotai Csóka Ákos és Miskolczi Henrik. A „Képes 
Családi Lapok* előfizetési ára egész évre 6 írt, 

i félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr. Mutaiváuy- 
számokat kívánatra ingyen és bérmentve küld a 
kiadóhivatal. Budapest. V. kér. Vadász-utcza 14. 
Saját házában.

— Tanítok joltevóje. A mai rideg korban is 
akadnak egyes lelkes jóltevők, a  kik a nemzet 
napszámosainak sanyarú helyzetét szívökre véve 
igyekeznek tőlük telhetőleg enyhíteni sorsukon. 
Ilyen páratlan jóltevője a tanítóknak Nagyságos 
Dr. Kun Zoltán, a sárospataki főiskola nagy
nevű orvosa, a  ki ismerve a népnevelők sanyarú 
anyagi helyzetét, a  vidékről orvosi segélyért 
hozzáforduló tanítóktól és azok családjaitól keze
lési dijat vagy nagyon csekély összegben, vagy 
pedig egyáltalában semmit nem fogad el. Tartsa

i meg a Mindenek Ura a jóltevó orvos urat a 
népnevelés és drága hazánk javára  számos 
éven át I Több tanító n evében : Káipáti Péter.

— Van szerencsénk értesíteni, hogy 1896. 
évi januárius hó 1-só napján intézetünk rész
vénytársasággá alakulván át, ettől a naptól 
kezdve a sátoralja-ujhelyi kir. törvényszék mint 
kereskedelmi bíróság által a társas ezégek jeg y 
zékébe bevezetett „Sárospataki takarék-pénztár- 
részvénytársaság“ ezég alatt. 100.000 frt teljesen 
befizetett alaptőkével s 30,000 frtot meghaladó 
tartaléktőkével folytatja működését. Megjegyez-

' zük egye’ersmind. hogy a sátor-alja újhelyi kir. 
törvényszék mint kereskedelmi bíróság által 
m egerősített alapszabályok 2. S-a szerint, a 
ezégjegyzés a ezimbélyeg előnyomása mellett 
az igazgatósági elnök vagy alelnök és egy tiszt
viselő által tö rtén ik ; ha pedig az igazgatósági 
elnök vagy alelnök akadályozva vo lnának: akkor 

: a ezégjegyzést két igazgatósági tag végzi. T isz
telettel Sárospatakon, 1895. deczember 23-án 
A „sárospataki népbank mint szövetkezet" igaz
gatósága.

— Csengos ördög Kása János Sára község 
! kerülője, a ki bátorságáról hires a falujában

az elmult napokban majd m egadta az árat az
ő bátorságának. A mint sötét éjjel hivatalos 
kötelességét a határban végezte, nagy zápor 
eső keletkezett: ú tját a temető felé vette s a 
míg az eső eláll, m enedékét a hullaházban vélte 
feltalálni. S midőn úgy éjféltájban annak a jta
jához ér. a hullaházban óriási pergést es ugrá
lást hall. Uram fia I most már végem, itt az 
ördög — mormogta magában. De nagy félel
mében sem belépni, sem pedig kimozdulni nem



adni akarja. De úgy látszik, hogy cikkíró 
úr. bár sok jóakarattal, de kevés ism e
rettel és tapasztalattal fogott e feladat
hoz. Ezzel korántsem azt akarom mon 
dani, hogy mi érdemet sem szerzett, sót 
elismeréssel adózok a magam részéről 
is már csak azért is, hogy egy „botrá
nyos11 állapot megszüntetésére hívta fel 
a figyelmet. Ezek előre bocsátása után 
szabad legyen még egy pár nem kisebb 
ok felhozásával és bemutatásával ezen 
újonnan építendő közkórház szükséges
ségének kérdését megvilágítani s ezzel 
annak megoldását esetleg siettetni.

Háromféle szempontból kifogásolható 
és ezen háromféle szempontból tartha
tatlan a kérdéses közkórház állapota. Es 
pedig: berendezés, betegápolás és ügy
kezelés. De mivel nézetem szerint a két 
első tényező az, mit egy kórház építé
sénél és beosztásánál szem előtt kell 
tartani, jelen alkalommal csak azok hely
telenségének és gyarlóságának kimuta
tására szorítkozom A harmadiknak majd 
megjön az ideje.

Az egész kórház körülbelül I02U □  
öl területen fekszik. Ebből majdnem fele 
rész az orvos, gondnok és élelmező ré
szére fentartott kertre esik, konyhakert 
és virágos kert külön-külön. A megma
radt félterületből ismét egy harmadrészt 
egy puszta udvar foglal el, mely fatartó, 
kocsi szín, istálló, tehén ól és csirke-ól
nak használt mosóházzal van beépítve. 
Tehát az egész területből 2 (, rész jut a 
tulajdonképeni kórház épületekre bele
értve az orvos 3, a gondnok 4, az é le l
mező 2, az ápolónék 1— 1, a szolga 1, 
szobás lakását a megfelelő konyhákkal, 
esetleg éléskamrával és pincehelyiséggel.

A tulajdonképeni kórszobákra 5 helyi
ség van fentartva, 3 a férfibetegek, 2 a 
nőbetegek részére. Úgy, hogy tél idején 
megtörténik, hogy egy szobában 14 -16 
beteg helyeztetik el. Az. hogy a betegek  
a betegség nemei szerint különíttessenek 
el, az újhelyi kórházban ismeretlen foga
lom. Tifusz, tüdőgyúladás, tuberculózis, 
bujakór, sőt még epilepsiában szenvedők 
is a láb- és szemfájósokkal egy szobá
ban vannak. Óh dicső zagyvalék! Óh 
fenséges orvosi tudomány, mely itt ho- 
uolsz, dicsőség neked, mely a bacillusok 
áthurcolását lehetetlenné te v é d !

És hogy a veszedelm es és ragadós 
betegségek terjedése a betegek között 
megakadályoztassék, teljes szabadság 
engedtetik minden férfi betegnek pipázni, 
pálinkázni, bagózni és hogy mi se hiá
nyozzék reggeltől késő estig szebbnél- 
szebb nótákat kurjantani. Jobb desinfi- 
ciáló szer ez minden rézgálic-oldatnál, 
minden carbolnál. Szemfájós meggyógyul, 
ha könyezik a szem, azt a kapadohány 
füstje előidézi, a tuberkulózisban szen
vedő megkönnyebbül, ha könnyebben fel
köhög, erre is jó a füst stb. A nők osz
tályánál, mely ily módját használják a 
desinfectiónak ? azt nem tudora, de fel
teszem, hogy a lelem ényes ész itt is 
talál megfelelő, az előbbihez hasonló 
eszközt.

De még más szórakozásban is része
sülnek ezen kórházba kerülő szenvedő 
embertársaink. Midőn a betegre nézve 
kínos és nehéz órák eljönnek, megszó
lal a zongora mélabús hangon egy he
lyen, máshol a cimbalom csengő hangja

száll a lázban gyötrődő füléhez, s midőn 
a lélek elválni készül földi hüvelyétől, 
akkor egy hegedű rezgő húrjain Beetho
ven trauer marschát játszák neki. S 
midőn a kínos virrasztás után megjön a 
várva-várt reggel, midőn talán a fájdal
mában kimerült beteg jótékony álomba 

I szenderülne, liba gágogás, kacsa hápo- 
| gás, csirke csipogás, ló nyerités, tehén  

bőgés riasztja fel. figyelmezteti, hogy 
éljen és ne aludjék, mert nemsokára itt 
az idő, mikor örökre el kell aludnia. 
Kimondhatatlan az az érzés, melyet érez 
az ember, midőn a halálhörgésbe mu
zsika szó, fájdalom kiáltásokba vidám 
nóta-hang és kacagás vegyül, a mi egy  
névnap, vagy tea-estély alkalmával be
tölti az egész kórház udvarát.

Midőn az enyhe tavaszi napsugár éltető  
meleggel tölti be a léget, új életet lehel 
a természetbe, rügyet fakaszt a fán, a 
beteg is kivágyik a romlott levegőjű  
szobákból, a beteg is gyönyörködni akar 
a természet ébredésében, ő is új erőt 
vár a tavasztól. Ki menne kórházunk 
betege is, de hová? Egy pár lóca az 
egész, hová leülhet, nehány szál akácfa 
nyújtott árnyékban. Itt a férfiak, hosszú 
fehér kórházi durva ingben; tőlük alig 
tizenöt lépésnyire a nők, nem kevésbé 
diskrét öltözetben, úgy hogy sans gene 
összevegyülhetnek és mulathatnak, míg 
a délben vagy estve haza jövő tehén- 
csorda. vagy egy elszabadúlt czikázó 
csikó szét nem rebbenti az amúgy is 
félénk és ijedős nőket. A ki bír futni, 
annak hagyján. a ki nem bír, az pokoli 
félelm et és ijedelmet áll ki s a helyett, 
hogy friss, üde levegő beszívása végett 
kiülő lábadozó beteg enyhülést lelne, az 
ijedelemtől még rosszabbul baja, a mely 
végzetes is lehet reá. A helyett tehát, 
hogy a felgyógyuláshoz szükséges kénye
lemről gondoskodnának sétáló helyek 
által, privát és a hely szűke miatt meg 
nem engedhető kertek alakítása által 
vonják el a területet rendeltetésétől, 
illetőleg tűrik ezen állapotot.

A kérdéses kórháznak három kapuja 
van. melyek vagy egész nappal és éjjel 
nyitva vannak, mert a vendégeket csak 
ki kell ereszteni, vagy úgy be vannak 
zárva, hogy Botond bárdja is kevés lenne 
felnyitásához. Csengő nincs, a mit hasz
náljanak, ha éjjel hoznak beteget s míg

1 a zörgetés által első álmából ferliasztott 
szolga kaput nyit, talán már késő a segély

1 nyújtás. Ez a zemplénvármegyei közkór- 
h íz berendezése. Lelkiösmeret-furdalás 
nélkül elmondhatjuk: „Minta kórház'*.

Ezek után azt hiszem, teljtsen e le 
gendő lesz, ha a „betegápolásáról csak 
röviden szólok, mert az előbb elmondot 
takban foglaltak helyes és igazságos 
következtetést engednek vonni erre is, 
a mik emennek elengedhetetlen feltételei.

A mint elmondám, egy-egy szobában 
14 különféle beteg van, tehát 3 szobá 
bán legtöbbször 30 beteg, sőt több is 
található. Már az a tény, hogy a bete- 

j  gek a betegség neme szerint nincsenek 
elválasztva, lehetetlenné teszi a célszerű 
és megfelelő ápolást, de még a legjobb 
akarat és kitartás mellett is eredmény
telen lesz minden igyekezet, mely az 

! orvosok és ápolónők részéről kifejtetik. 
Ehhez még hozzáadva azt, hogy harminc 
beteg mellett úgy a férfiak osztályán, 
mint a nőknél csak egy-egy ápolónő van, 
mindenki beláthatja és elképzelheti azon

gondos ápolást, melyben egy beteg része
sülhet. Csakugyan emberfeletti munkát 
végeznek e nemes és önfeláldozó ápoló
nők ; reggeltől estig  és legtöbbször esté
től reggelig ott járnak a szenvedők körül, 
mint őrző angyalai az embereknek s bár 
tagjaik alig bírják e nehéz munkát, min
den beteg részére van egy vigasztaló 
szavuk, egyiknek írt adnak sebére, má
siknak balzsamot fájdalmára és mégis, 
ha fáradozásuk nem eredményezi a kellő 
sikert, annak nem az igavonó állat sor
sára kárhoztatott eme jó szívű lények, 
hanem az ezen helyzetet tűrő és észre
venni több rendbeli látogatás után sem  
akaró kórházi választmány az oka, ezt 
terhel minden felelősség  azon következ
ményekért, mely az ily rendszert kisérni 
szokta.

Tessék csak elképzelni, hogy az a 
harminc beteget ellátni köteles ápolónő 
most egy orbáncossal van elfoglalva és 
hirtelen egy lábfájósnak kell segélyt 
nyújtani, nagyon könnyen megtörténhe
tik, hogy inficiáljuk a sebet, az egész  
testrész, veszélyezteti, vagy most egy  
bujakórossal babrál, a másik pillanatban 
egy szemfájós hívja stb. Ezek után senki 
sem fog elcsudálkozni, ha a s.-a.-ujhelyi 
kórházban csak meghalni lehet, de nem 
felgyógyulni.

Mindezek után senki sem fog habozni 
kimondani azon vélem ényt, hogy ezen kór
ház közegészségügyi szempontból azonnal 
bezárandó és nincs szükség arra, hogy 
egy miniszter dorgáló szava és megbot
ránkozása bírja az intézőséget ennek 
foganatosítására. Az a bizottság, mely 
ily állapotokat észre nem vesz vagy sze
met huny, tegye le tisztjét, adja át he
lyét érdemesebb, kötelességtudóbb embe
reknek. kik bátrabbak és lelkiösmerete- 
sebbek lesznek szükséges lépések meg- 
tevésében Azon áldozatokból, m elyet a 
polgárok hoznak ezen célra, összegyűlt 
már annyi, hogy egy a jelen idők k öve
telményeit kielégítő kórház építtessék, 
vagy legalább a mostani átalakíttassák. 
Nincs egy perc sem a vesztegetésre, 
mert minden halogatás százszoros áldo
zatba kerül. Semper.

VEGYES HÍREK.
— Bukovinszky alapítvány. A Zemplénvár*

megyei k'Zkurhá/. esr.\kori orvosa: Bukovinszky 
József, a magyar orvosok és sebészek elszegénye
dett tagjainak vaj)’ özvegyeinek és árváinak se
gélyezésére 3000 trtos alapítványt tett. Az alapít- 
viii) kamatai roost keiülvéu kiosztás alá. a vallas- 
és K ö zo k ta tá sü g y i m. kir. miniszter következő hir
detményt bocsátott k i : Néhai Bukoviuszky J >zsef 
a mag\ar orvosok vagy sebészek elszegényedett 
tagjainak vagy özvegyeinek é s  árváinak segélyozé- 
s re 3000 trtos alapítványt tett, mely alapítvány 
vagyona a végrendelet értelmében hagyomány! aö 
ved**k címén me^ l'etett összegekkel, valamint az 
időközi kamatok hozzácsatolása által 4472 frt 11 
krra növekedett. Azalipuváuy kamatjövedelme az 
alapítván)ról kiállított alapító levél értelmében az 
év befejeztével kerül kiosztás alá. Az alapítvány
ból segélyezésben rsak a magyar korona országai 
területén működő va^y gyakorlattal bíró elszegé
nyedett okleveles magyarországi születésű orvosok 
vatíy sebészek vagy ilyenek özvegyei és árvái ré- 
'Z^ülhetnek. Ez azzal hozatik köztudomásra, hogy 
n kik ezen alapítvány 1895. év i kamat jövedelmére 
igényt tartanak, e részbeni kérelmüket közvetlenül 
a m. kir. belügyminisztériumhoz legkésőbb 1896. 
évi január hó 20-ig nyújtsák be. megjegyezvén, 
hogy kérvényükben a segélyezéshez kötött és fen
tebb említett feli ételek valamelyikét saját szemé
lyükre vonatkozólag hiteles bizonylattal igazolni 
tartoznak. A kérvények magyar nyelven írandók


